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1. Lay the folded Kitty Kat Kabana frame so that the Plastic Pan is on the bottom.  

Unlatch the locking device located on the side. 
 

 Lay plié Kitty Kat Kabana, en 
plaçant la Base en plastique en-
dessous.  Ouvrez le Verrou situé 
sur le côté. 

 Situar las doblado Kitty Kat Kabana 
de tal modo que la bandeja de plástico se encuentre en la parte inferior. Unlatch el dispositivo de 
bloqueo situado en el lateral 

 
2. Grab any wire on the top panel and turn it like the page of a book.  Then grab the 

Kabana with both hands and pull upwards.  This will form the top and the sides. 
 

 Grab aucun fil sur le panneau supérieur et de la 
transformer, comme la page d'un livre.  Prenez 
ensuite la Kabana avec les deux mains et tirez-la 
vers le haut .  Ce sera le haut et les côtés. 

 Tome cualquier alambre del panel superior y gírelo como 
la página de un libro.  Luego, tome la jaula Kabana con 
ambas manos y tírela hacia arriba.  Esto formará la parte 
superior y los costados. 

 
3. Make sure the bottoms of the 2 Side Panels rest inside the Bottom Panel (as 

illustrated), and that one edge of the Top Panel is “inside” the Side Panel and 
“outside” of the other Side Panel. 

 
 Placez le bas de chacun des 2 Panneaux 

latéraux à l'intérieur du Panneau de dessous 
(voir illustration); un bord du Panneau de 
dessus doit être «à l'intérieur» du Panneau 
latéral et «en dehors» de l'autre Panneau 
latéral. 

 Verifique que la parte inferior de los dos paneles 
laterales se encuentren dentro del panel inferior 
(ver ilustración), y que una orilla del panel 
superior se encuentre "adentro" del panel lateral 
y "afuera" del otro panel lateral. 

 
4. Reach into the Kitty Kat Kabana and pull the Door Panel forward until it fits into 

the clips on the ends of the Side Panels. 
 

 Introduisez la main à l'intérieur de la Kitty Kat Kabana, tirer 
le Panneau de porte vers l'avant jusqu'à ce qu'il s'emboîte 
dans les crans aux extrémités des Panneaux latéraux. 

 Introduzca la mano en la jaula y tire la puerta de la jaula hacia 
adelante hasta que se ajuste con los ganchos de los extremos de 
los paneles laterales. 
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5. To secure the End Panel with the Door to the Top Panel, gently pull forward on 
the End Panel with the Door while pushing down on the Top Panel.  Then fit the 
hooks over the end wire on the top.  Make sure the cables are on top of the frame. 

 
 Pour attacher fermement le Panneau de porte au 

Panneau supérieur, tirez doucement le Panneau de porte 
en avant, en poussant le Panneau supérieur vers le bas. 
Ensuite, positionnez les crochets au-dessus du fil 
métallique de l'extrémité sur le haut. Assurez-vous que 
les câbles sont sur le dessus du cadre.  

 Para fijar la puerta al panel superior, tire suavemente hacia 
adelante la puerta mientras presiona hacia abajo el panel 
superior. Luego, fije los ganchos en el ultimo alambre de la parte superior.  Asegúrese de 
que los cables están en la parte superior del marco. 

 
6. Repeat Step 5 with the other end panel.  

 
 Répétez l'étape 5 avec le panneau de l'autre bout. 
 Repita el paso 5 con el panel de otro extreme. 

 
7. Secure the Plastic Pan inside the Kitty Kat Kabana with the Pan Stop attached to 

the front wire of the Bottom Panel of the frame. 
 

 Fixez le plastique Pan à l'intérieur de la Kitty Kat Kabana 
avec la Pan Stop attachée à l'avant du fil de la panneau 
inférieur du cadre. 

 Fije la bandeja de plástico dentro de la Kitty Kat Kabana con la 
fijación de bandeja fijada al alambre frontal del panel inferior de 
la jaula. 

 
 

8. To disassemble, reverse this process. 

 
• Pour démonter, faites l'opération dans l'ordre inverse. 
• Para desarmar, proceda al revés. 


